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VOORBERICHT.

D it Tooneelffukje ,in het corfprongelyk Franfch, en
in die taal nict ongunstig ontfangen zynde, beving my
onder het feezen deluss om heszelve myne landsgenooten
in het Nederduitfch mede te deeleny ik heb in het ver-
taalen wan beizelve minder mynen roem Cuwel bewust
synde van myn swak kunsvermeogen) bedogld, dan
myne leezers-een aangenaam-wermaak te verfehufen,
De veranderingen door my op. fommige. plaarzenige.
maakt ,bebbe ik dicnstig gedcht., om bet fukmeerover
eenkomst te dven hebben metonzedenkbéelden: Dekunst-
lievende leezers kunnen myne weranderingen tegen-het
oorfprongelyke nazien. Ik boope dat de misflagen door
my ., in bet vertaalen van dit myn. eerste Tooncelfiuk,
gunstig zullen wordenverfehoond. En deze goedwillig-
beid zal ik als eene belooming wan mynen are
beid aanzien , sullende my tos cen [poor werfirekken
om VErder in deeze nuttige kunst 5 20°t mogelyk is,vors

derz‘ngm ie maaken.
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PERSOONEN.

Jounson,

Mevr. JoHNSON,

BET sy, Kamenier van Mevr, Fobnforn
CHEVILLARD, ¢en Poéet.
GUICHAR D, ¢n Herbergicr,

Mejufir. GUICHARD, zyn vronw,

Een Herbergiers Jongen.

Zwygende,

Twes Herbergicrs Knechis,
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Het Tooneel wverbeeld eene Herberg.

GureaARD , Mejuffrouw GUicHARD, Mevrouw
JounNsoN, BETsv, Eer Herbergiers
Fongen.

B GUICHARD, fegen den Fongen.
reng deeze Dames in 't vertrek No. 2, en leg vuur
aan. Hetis gelukkig dat gy hier zyt gekoomen , Me-~
juffrouwen! Want (zonder verwaandheid gelprooken)
myn herberg is de beste uit geheel Vrankryk.
BETSsv.
Mynheer de Hofpes! ik zoude u wel een woord of
twee




2 peE ZWARTE MAN,

twee willen fpreeken , na alvoorens myne meesteras(®
tar haar vertiek gebragt te hesben.
GUICHARD.
Ik ben tot uw’ dienst, Mejuffrouw!
Zy wertrekken wet den jongen , die de reiszal
draagt, Meruliv. Guichard zict ben mes
micuwigierigheid na.

TWEEDE TOONEREL,

Mejuflr. GuicaARD, GUICHARD.
f I \ Mejuffi. GUICHARD.

wee bekoorlyle viouwen ! alteen ‘op de feis? én
in dit faizoen ! wat of dit zeggen wil, Monfr. Guichard?
GUIcHARD.

Dat wil zeggen ... dat wil zeggen.., dat gy u altyd
met zaaken bemoeid dien niet aangaan. Hoor vesuw . gy
zyt al tenieuwsgierig ; “erkomt by ons genoegzaim geen
rerziger of gy diende wel te weeten wie hy is,, ‘en wie
hy nietis, van waar by komt, en waar hy ‘heen ‘gaat.
Zo doende zou men ons byna voor verklikkers houden.
Nog eens gezegt, het raakt u niet De eenigfte oplet-
tenheid die ik van u verg, wanneer er iemand by oms
komt logeeren, is te verneemen of hy braaf geld heeft
om zich'goed te doen opdisfchen, enom hem'na rato
t¢ doen beraalen.

Mendfr. GuicmArD.

Het fchynt deze Dames nietaan geld te ontbreeken,
Zoudew het ook Franfchen weezen?

Gur-
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GUICHARD,

Waar bemoeid gy u wederom mede?  Franfchen of
nict, wat raakt'dat ons, zo zy flechts braaf geld ver-
teeren?

Mejuffr. GuicH ARD.

Het is om dat’er meer voordeel van vreemden tehaa-
len is. Maarzagt, ik zou wel haast vergecten u te z¢g-
gen dat onze zwarte man dezen avond vertrekt.

GUiCcHARD.

&7 0 veel te beter!  Zo ik dien Poget ook kwyt kon
raaken, ’t zou my waarachtig aangenaam zyn; want
ik ben moedehem langer crediet te geeven.

Mejufit. GUICHARD.

1k heb hem dezen morgen om geld gevraagd ; maar
in plaats van dat heeft hy my vaerzen gegeeven, waar
in hy my zeer pryst, en my afbeeld als de Godinne Iris.

GUICHAR D. :

Wat raaken my zyne vaerzen, die my verveelen .,..
PDat zoort van munt is niet gangbaar in de negotie, en
ook myne middelen Jaaten my niet toe omeen’ lofzingen-
den Poget ten mynen kosten t€ onderhouden. Wat raa-
ken ons lofbazuinen?

Mejuffr. GUICHARD.

Nu! nu!— bekyf my deswegens njet meer.  Is’t

myn {chuld dat dic man geen geld heeft?
G UICHARD.

Hetis onverdraaglyk dat de vrouwen zich door zulke

beuzelingen 7o ras doen paaijer{. :
!

2 Me-
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Mejuflt. GurcHARD.

Hy gaf my vaerzen.... datis 70 goed als niets! Ik
beken. ..

GuicHARD.

Dat is 20 goed als niets!. .. ’t Is wel gezegd! Maar
laat ons hier van zwygen.  Laat my myn rekenboek
hier brengen, op dat ik de rcl\:tuing van onzen zwarten
man opinaake.

Meiuffr. GUIcHARD,
Zyn rekening! 15 die dan nog uiet klaar?
Guicuarn.
Nog niet volledig; maar zy zal aanftonds zyn.
Mejufir. Guicuarb.
Draag toch vooral zorg niets te vergeeten.
GuicuarD.
Het is alles net opgelchreeven,
Mejuffy. Guicnarp.

Schryf eerder te veel als te weinig. Men trekt toch
altyd genoeg af,

Guicuarp

Ik geloofdatge aan my myne zaaken wiltleeren! Laat
my begaan. Ik zal hem den fehrik diec hy ons hecft '
op den hals gefaagt doen betaalen.

Mejufir. Gurcuarp.
Denk om de liting.
Guicrarp.
Ik zal niets Vergeeten: wees ‘er gerust op,




TOONEELSPEL 3

Mejuffr. G UICHARD.
Zie hier deze Juffirouw, die u wilde fpreeken.
GUICHARD,.
Ga heen... Zorg voor het eeten , en maak dat alles
in behoorlyke orde is.

DERDE TOONEEL

BETsy, GUICHARD,
GUICHAR D.

-
\Vat is’er van uw’ dienst, myn lieve Juffrouw ?
BETSY

Hofpes hebt gy tegenswoordig veel volk gelogeerd ?

GUICHARD.

Byna geen ‘mensch. ’tIs tegenswoordig een flechte
tyd, gelyk gy weet; men moet gewigtige zaaken te doen
]h\‘JLI‘I om zich op reize te begeeven in dit faizoen:
’t geen 111 zeg wil ik op u niet hebben toegepast. Wy
mbbm hier tegenswoordig niemand dan een Poget ; doch
die is by ons weinig in tel , om dat ik hem voor niet
de kost geef, en ¢en’ zwarten man die hier fints veer-
tien dagen is gekoomen.
BETsy.

Een zwarte man?

GUICHARD.

Ja, het is een’ bynaam, dien wy kem gegeeven heb-
ben, om dat hy van ’t hoofd tot de voeten in’t zwart
gekleed is:

A3 BET-
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Bewmsv.

Van ’t Hoofd tot de voeten in ’t zwart! Weet £y
Zyn naam-?

GUICHARD.
Ik weet noch zyn naam, noch waar hy te huis hoort.
BET sy, peinsende.

Zou het ook by geval den man weezen - dien wy
rocken?,

GuicuARD.

Gy zockt iemand?  Wel nu! Hy in tegendeel ont-
vlugt alle menfehen. 1k heb naauwelyks zyn gezicht
gezien, fints hy hier logeert; hy ziet ons niet eens aan,,
wanneer ik of myn knecht hem bcdicncn. All’ ’t geen
men hem geeft, ’t zy goed, of kwaad, warm of koud,
weinig of veel , hy fpreekt geen :.ukcl woord. In ’t
kmt de man is zo wonderlyk dat ik alles van myn
kmdum kan krygen wat ik wzl als ik haar flechts met
den zwarten man dreig.

Be1svy,

Volgens deeze afbeelding heb ik alle reden om te ge-

looven dat het de man is van myne meesteres.
GUICHARD,

Kom... kom... Gy zoekt wat te gekken, uwe mees-
teresfe moest zekerlyk van haar verftand beroofd ge-
weest zyn toen zy verkoos zulk flag van een’ manp
als.deze is te trouwen.

Bersy.
Wat zal ik u zeggen? Hofpes! Wanneer men geen
L
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vrve keuze heeft, en het ons verveeld vryster te bly.

-\‘L-ﬁ, kykt men zo keurig niet toe, alles is goed. Ja

al waar het cen Beer, men zou hem voor man neement.
GuUICHARD.

Zogy gelyk hebt zou het de man wel kunnen weezen
dien gy zoekt; want hy gelykt naar cen Beer, als
twee droppelen water naar elkander,

BETsy,

Is hy jong?

GUICcHARD,

Tusfchen jong en oud.

BeTsy,

Juist zo... nict heel groot, niet waar?

GULCHARD, ,
Middelflag.
BeTsvy.
Hy is’t!... Niet te dik?
GUICHARD.
Neen.
BETsv.
Hy is het zelfs!... Groote oogen?
GUICHARD.
& Ja! want die maakten my bevreesd, toen hy yoor
de eerstemaal my aankeck.
BETsY.
Zie daar onzen man! .. Heele breede winkbraauwens
GuUuicHARD.

Hee] breed! en al zoo zwart als zyn kleéren,

A 4 BET«
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BeTsy.

Zie daar het waare afbeeldzel “van den man, dien

wy lints twee maanden gezocht hebben,

GuicHARD.

Waar van daan zyt gy , dat gy de beleefdheid hebtom

€en’ man op te zoeken ?
BETsvy,

Wy zyn Engelfchen. De zwarte man , waar van gy
Ipreckt , is Johnfon genaamd. Omtrent twee ‘jaaren
getrouwd zynde wierd hy peinzende, zwaarmoedig,
droefgeestig, ja onbefchoft; zyne lastigheid ftrektezich
legens ieder it , zelfs tot eyn kind, dat toen flechts
zes maanden oud was; zyn vrouw verveelde hem van
dag tot dag meer , hy kwam haar in geen maand zien,
veelminliefkoozen. Gy begrypt wel, Hofpes , datzulks
VOOr een jonge vrouw , gelyk myn meesteresfe is,
hoogst onverdraaglyk moest zyn?

GuicuarD.

Maar vind men daar geen hulp voor?

BE rsvy.

Men heeft geen ander hulpmiddel kunnen vinden
dan hem te doen reizen, en eens van luchtftreek te
doen veranderen... ’Ep zyn byna twee jaaren verlopen
zedert hy uit Engeland vertrokken 15, om in Vrank-
1yk te-komen. Inal dien tyd hebben Wy geen tyding
van hem gehad. Eindelyk Mevrouw Johnfon, moede
zynde weduwe te blyven, kon geen tweede huwelyk
aangaany zondet verzekerd te wezen van haar mans
overlyden , en befloot dus te vertrekken, om. op te
fpooren of 2y ¢en’ man heeft of niet, E Gui-
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GUICHA RD.
Ha' ha! ik verfta u; gy komtin Vrankryk om ty-
ding van zyn dood te haalen!
Bersy:
Woat zal ik u zeggen? Heer Hofpes!... Dy onze
aankomst te Parys, vernamen wy dat hy de dag tevo-
ren vertrokken was , doch men verzekerde ons te-
vens dat de franfche lucht hem niet geneezen hadt;
dus zyn wy niet geruster dan te VoOren. Leeft men
lang met deze kwaal? Hofpes!
GUICHARD.
Ik kan ’t u waarachtig niet zeggen; want om de
waarheid te fpreeken, die ziekte is onder ons volk
weinig , of niet bekend.

~

VIERDE TOONEE L.

GUICHARD, BETSY, “cen JONGE.

de JOXGE,een brief in dehand bogdendes
Juﬁi‘uuw Betfy , Mevrouw vraaggnaar u.
BeTsY.

Tk koom. Tegen den Hofpes. Monfr. Guichard!
doe toch u best , maak dac wy dezen man t¢ zien
krygei.

GUICHARD.

Dat zal zeer berwaarlyk zyn want hyis geweldiz
menfchenfchuw ; maar hoor , i et een’ goeden raad,
1 3! 1 nd . Itls wrenn Iat At 3
bedicn hem zelf aan tafel ; doch ik vrees dat het gezicht
van




1o D ZWARTE MAN,

van een meisje hem ver{chrikken 22l , en war dan ge-
~daan?
Bersy,
T'racht flechts een middel te vinden om onste dienen;
Ik ga verneemen wat myn meesteres heeft te bevee-
len, en ik ben weder op *t oogenblik tot uwen dienst.
CulcuAaRrD, '
Haast u wat; want het uur van haa foupé genaakt,
en ik ben uict zot genceg om de opdisiing te verzuiuien,

VYFDE TOONEEL,

GuicHARD, een JoxgE,

‘V GUIcARD,
'V at hebt gy daar?

de JongE.

Ijlct is een brief, dicn de 2warte man my gegeeven

heeft om op de post te bezorgen.
G UICHARD,

Eenbrief! geef hier. Het apfchrift leezende. aLon-
don! Zer yde , met verwondering. Hal.., ha!, dit
fchynt eeniglicht te geeven. .. Tegen den Fongen, Loop
naar de keuken; ik zal uw bood{thap wel doen,




TOONEELSPEIL
ZESDE TOONEEL.

GUIicHARD, T\’[ciuﬁ’r_ GUICHARD, met
groote ds ift witkomende , en hondende een
. i
Rekenboek i de hand., dat zy op de

Fafel Je

.\._.
i

T
&Y

Mejufft. GUICHAR D, op eex’ blyden tovs.

Guic}mrd , ik weetalles : deze dame heeft my haar om=
ftandigheid verteld, 't is een engeliche Liady 5 zy heeft een
man, men weet nietof hy leeft of doodis, hy heeft haar

verlaaten , na omtrent twee jaaren methaar g retronw d te
2yn geweest; hy hadt eene mickee.. wachts ... hoe

l'
wordt dic ook gensamd?... depiin... de... de..,
)

defplin... althans ’t is 7o eenc raare zickte sdat die geen

die’er mede behebt is, eindigt, met zich 2o koelges van

kant te helpen, als men een glas water drinkt,
GUuicHAR D

Eindelyk hebt gy geen rust gehouden.

Mejufly., Guricuanrmn,

toch voordl niet datik hetu gezead heb , want

mogelyk heeft men niet gacrne dat het geweeten wierde.

GUICHARD, _

Nu, het geheim is in zeer goede handen!
I\] l|11 (J’L.Lf:-\“ D.

Zie hier vw Rekenboek . .. I

et
toch niets; kyk het liever tweemaa
naar diedames ; ; 1k moet met laar praste |

i LL..L&L\. N Ci AR

der van te weeten.
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ZEVENDE TOONEE L.

GuicHARD,

Trmre' Trarare!... Dit is in allen opzigte een
vrouw’; zy heeft ’er 11chchoed4m gheden van : nienws-
gierig, fmp'lchth en rammelen, zyn drie dingen, die
Zy tot in de uiterfte wohmahlhud bezit! Lalt ons zien
of deze brief ons eenige openinge kan geven... Het
opichrift is evenwel niet aan Lyl vrouw, 11; /e est. Aan
Mynheer, de Heer .., ’\luuay 't Is mogelyk eene
zyner vrinden... Ik heb een fchri 1 telyke begeerte den
brief te openen ... Ja, maarindien t 70 niet 18,5 O
’tis, 70 ’tis. Ik moet zorgen een vrye confcicntic te
hebben , dat is een zeldzaam ding ! Hv dpext den brief.
Ziedaar, nu ben ik wel betaald voor an"'ueuw\hcnn
heid: de brief is in *t cugelich gefchreeven,en ik l\.aﬂ
ongelukkig die taal niet.

ACHTSTE TOONEEL.

GUICHARD, CHEVILLARD,

hi— CHEVILLARD.
onfr. Guichard! ik gzie gy hebt het drok: ik 4al
wel eens wederkomen.

Hy wvertrefe,
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NEGENDE TOONEE L
GUICHARD.

Dc drommel! onze Poget, die 20 ‘geleerd is, zonm
my mogelyk dezen brief wel kunuen vertolken. Hy
roepr. Mynheer Chevillard ! Mpynheer Chevillard !

T DENDE"T'0O0 N-EE-I.
GuicHARD, CHEVILLARD,

CHEVILLARD.
II{ geloof dat gy my roept, Monfr. Guichard!
GUICHARD.
Zois het. Gy die toch alles weet, kunt gy ook Ens
gelfch leezen?
CHEVILLARD,
Of ik het kan leezen?... Ik kan nog meer, ik kan
het verraalen.
GUuicHARD.
Zie daar dan.  Vertaal my dezen brief.
CHEVILLARD, den brief aanncemende.
Daar zyn geene engeifche {chryvers, die niet by my
te huis hebben geleegen!
GUICHARD, fer zyde.
Zo veel te flimmer voor hen! zy bebben een fchraale
keuaken by u gehad.
CHEVILLARD,
Ik durf my beroemen de werken van Pope beter ver=
Ataan te hebben, dan ¢én menfch in de waereld !
Gui~.




WARTE MAN,

GuricuaRrp.

Des te beter.

CuevirLarn.

Ik heb cen’ nieuwen luister gegeeven aan de tooneel-
Tpellen van Schakelpear!

GUICHARD,
Kostelyk!
CHEVILLARD.
Ik heb Newton tot aan den derden hemel gebragt!
GUuicHARD.

Had gy u zelven flechss tot 2an den eersten kunnen
brengen! want gy uyt zekerlyk {chaars bedeelt in deze
waereld.

CHEVILLARD.
Wat wilt gy?... DeMuzen zyn in oorlog met myn
Formin,
GurcuARrD,
Maak vrede met haar ; gy hebt die hoog noodig.
CHEVILLARD.

It ben ’er mede bezig, Monfr. Guichard! Daarzal
binnen kort een werk van myn vernuft vitkomen, dat
my niet minder eere dan voordeel belooft: *t is cen Dra-
ma, gevolgd naar ’t engelfch. Men zal van zyn leeyven
niets akeligers gezien hebben. Het tooneel verbeeld een
kerkhof'!

GuricHARD,
Pas.maar op, dat gy “er niet begraaven wordt.
CHEVILLARD,
Zo ’t ftuk niet voldoet zal ik *er eenige aria’s invoe-
“gen; en alsdan zal de uitflag volmaakt zyn. &
Ul-




TOONEELSPLE 3

GuICcHAR D.

Z.o veel te beter voor u; maar laat ons tot onzen
brief komen. Daar is my veel aan den inhoud gelegen;
myn belang

CHEVILLARD,

Uw belang gaat my als myneigen ter harte. Hyzer
zym bril op, en ver volgd , na dat /_?), die weder heeft af
gemomen. Apropo, heeft uw vrouw udie Kleine vaers~
jes laaten kyken, die ik haar veréerd heb?

GUICHARD.
Ja, maar zonder ¢ te beledigen, ik had liever datze
aan my van uw geld badr laaten kyken.
CHEVILLARD,
& Die vaerzen zyn goud waardig! Monfr, Guichard !
GUICHARD,

*t Zy 70... doch ’t is een koopmanfchap waar van
ik weinig kennis heb om *er over te oordeclen.  Maar
laat ons zien wat de inhoud van den briefis.

CHEVILLARD.

Uw nieawsgierigheid zal op "toogenblik voldaan wor-
den. Hy zet zym bril weder ap , neend dezelve af en
vervalgd. Maar ik maak ééne aanmerking.

GUICHARD,

Gy kunt my die wel cens op cen andere tyd zeggen.

Ik bid u lees den brief.
CHEVILLARD,

Hoe zoud gy het toch gemaake hebben met de lezin

van dezen brief, 20 gy my miet tot uwent gehad hadt?
Gus-
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GUICHARD,
Ei haast u toch.
CHEVILLARD.
De zaak is dan om u te zeggen wat dezebrief behelst.
Hy zet zyn bril op en veinsd te lezen. Ha... Ha..Ha..
GUicHARD.
Wel?
CHEVILLARD.
Ha... Ha... Ha... Wel de drommel!
GUICHARD, \
Wat!

CHEVILLARD.
Ha...Ha.. Ha.. twintig duizend ponden fterlings !
GUuIicHARD.
Wat zegt gy ?
CHEVILLARD,
Dit zyn goede nieuwstydingen, Monfr. Guichard !
GuicHARD,
Wat is ’t?
CHEVILLARD, dewbrief bem wedergevende.
Men fchryft u uitEngeland dat één uwer nabeftaan-
den geftorven is , en dat gy Erfgenaam Zyt van twintig
duizend ponden ftetlings!
GuicHARD,
Men f{chryft dat aan my?
I CHEVILLARD,
a,

GUuicHARD.
Aan my? '

CHE-
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CHEVILLARD.
Aan u! sanu!
GUICHARD.
Uit Engeland ?
CHEVILLARD.

Uit Engeland !

GuicHARD, lzidkeels lagchende.

Ha.. HaaeHai . Ha.

CHEVILLARD.

Gy hebt reden om te lagchen.. . de tyding is "er aan~
genaam genoeg toe. Ik wenfch “er u geluk mede. 1k
ga myn blydfchap ’er over betuigen aan uw vrouw,
met kleine vaersjes.

GuicHARD,

Ik geloof datgy van uw verflandberoofd zyt, Monft.
Chevillard! HL»! wilt gy dat men my zulks vit Enge-
land zou fchryven? Ik lw% er Voor eerst nNooit vrien-

“den gehad, en daar by komt de brief van hier, uit dezen
huize.
CHEVILTLARD.
Hy komt dan niet uit Engeland?
' GuicHARD.
In tegendeel , by moet "er naar toe,
CHEVILLARD.
‘Waarom my dat niet van te vooren gezegd?
GUICHARD.

Naar ’t my voorkomt moeten de Heeren die ge aan

my [traks noemde, by u in zeer goede handen gevallen zyn,
B Cug-
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CHEVILTARD.
Zy hebben *er zich nooit over bekldagd 3 maar ik was
hicr gekomen om u jets te vrague
(GUI1CHAR D,

Gy zyt altoos bezig met veaagen!... Wat wilt gy 2

1559

Zoudtge aans
nieuwsgic 110 te we
zyn komen logeren?

e zeggen (zonderevenwe

ate luiden zyn dictotuwent

’tZyn Engellchen.,, Ma
CHEVILLARD.

De ééneis zo {choon als de liefde zelf!  Zoudt gy
denken dat zy weigeren zou. eenige vaerzen ain te hee-
men, tat w’f-r mad ing haar hekoorlyk geziche my aan-
guU )fll’i heert

GUICHAR D.
Die Dames hebben wel iets anders te "‘socn dan e
vaerzen te leezen. Zy komen in Vraukryk \-m een ver-

e
il

looren man te zoeken; hebt gy hem gevonden?
CHEVILLARD.
Zulk cene ontdekking zoude my zelker geene wind-
eicren leggen !
G U1CHAR D, Betfy en Mevy. Fokhafon ge-
o

waar Wordende.

Zagt, daar zyn zy! Doe als of oy nicts van haare

o)

omitandigheden wist,
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ELFDE T OONEEL

Mevrouw | oENSON, GUICHA RD,
CHEVILLARD, BETSY.

“' Be15Y, tegen Mevr obnfon.
e
L

Mevrouw | men heeft hernmy afzebeeld op eene
ey ‘n dL w V'.'L om L‘thLbl ['l et te hoo pen. F_": 70
hy het niet is, dan-moet Ge man waar van ‘!\ u gefproo-
ken heb, uw man voor *t mnst zeer gelyken.

ai

Mevr, JoENSON.
Zou ’t lot ans 70 gunstig zyn geweese?
BETSY.

Het heeft fomtyds veel merkwaardige dingen gedaan;
seh overvioede, zie daar den Hofpes® deze zal u beter
dan ik kunuen onderrichten.

GuicHARD.

Ja zeker! ik ben ’er in ftaat toe. Ik heb my mees-

ter weeten te maiken van een’ der brieven , dien d

(3]

gwarte man aan ¢én’ myner Fnechts gegeeven heeft ,
omop deposttebezorgen; zicteens of §) het fehrift kent.
Mevr. J oHNSON:

Hy is

GUICHARD.

Ik geloof dat zy flaauw wordt. Ter zyde.  Zon
het van vreugde zyn of van droefheid, dew y! zy hem
wedervind ?  Hy bied haar een ftoel agn. Zet u neder,
Mevrouw. Zer xnde.

Hoewel men fomtyds weinig

belang in een’ man {telt, ’t geeft evenwel een zeker
ort van ontroering ; want. ..

B 2 Mevr,
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Mevr. JoHNSON leest, terwyl by [precks,
den brief | geeft een gil en valt flagsw

in den floel.
: BETsy.

Help!.. help!;, och, Hofpes, help!...

GUICHARD.
Watis ’er? Nooit heeft een verlooren of wederge=
vonden paar zulk een geweld gemaakt.

TWAALFDE TOONEEIL,

Mevr. Jouxson, GuicuarD, CHEVIL-
LARD, Juffri. GUrcwARD,BETSY.

Jufir. Guicnanp, byt gefchreenw

I I inkomende.
eelt men’ geroepen ?

o
Guicuarp.

Hebt gy uw reukvlesje by u?  Mevronw bevind
zich kwalyk.

Jufft. GUICHARD, mer weel beweeging.

6 Myn tyd!... Gaauw, gaauw!... zy Toelt in cen
haarer zakken. How daar., .daar. .. Tk vind het niet. .,
Guichard! ;.. 1oop...zoek... wacht... Zy" Goelt iy
de apdere zak. Misfchien. .. neen... in de kdst zult
gy het vinden.. . neen, hier is t.

GUICHARD.

Hebt gy haast gedaan met uw loop, Zoek, wache,

neen, en wat meerder?

T
Ju‘ll.
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Jufft. GUICHARD.
Doe haar een weinig opfiuiven. .. op haar zakdoek,
BE 15Y.
Daar is niets in’t viesje;
Jufit. GUICHARD,

Hoc, niefs. Zy [cl::a,fr bet wlesje. °t Is nog
geen twee cvw;cn geleeden of het was nog geheel vol,
" s ook de fchuld van onze Buurvrouw. ..altyd met
haar opitygingen'

GUICHARD.

Maar de opftygingen van onic buuryvrouw €n van

Meyrouw zyn tweederly,
Juffi. GuiCcHARD.
Hou haar wel vast, ik ga wat anders haalen.

Zy wertreks [chielyk,
DERTIENDE TOONEEL
Mevr, JouxsoxN, GUICHARD, CHEVIL-

LARD, BETSY.

GUICHARD:.
‘E{ rouw flacht de Do&ers , 7y laaten de menfchen
flerven,en willew hen dan weder opwekken.

VEER-

v ]
v
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:
VEERTIENDE TOONEEL

Mevr.JorNson, GUuicHARD, CHEVILLAR D,
Eersy, ufft. Gurtcmarp 5 Komt met cenm
e .t:){“i‘fe’ﬁe L’Z’ff:’f er I°ts Taw oh cez %(z.i‘.:fo(.‘fif €
b ) 4 k]
geeft bet aaw Meovr. Jobafon, om
op te [nuiven.

GUICHARD, #eemt den brief opy die wit de han-
den van Mevr.Jobnfon gevallen is | en gecft
dien aan Betfy.

R‘]Cjuﬂ'muw Betfy , zie toch eens wat de inhoud de-
zes briefs s, diezo veele ontifeltenis aan nwe meesteres
heeft veroorzaakt! . .. Zou Laar man haar dre igen weder
9 - o)
in Engeland te komen? Teven Mevr. Y, sfon . torwuml
Eetfy dewn brief leest, Wel nu, I evrcuw !
/) J 1
vindt gy u ¢

hoe be-

Bersv.
Wat zie ik?  Hy raad Zyn vyrouw een ander huu'c]y}g
aante gaan !
GUICHAR D,
Ik weet niets zo droevig!
BeETsy, geelt een gil.
Hala.
Gurcuann.
Nu dan... gy bevind u ook kwalyk 2
BETsv.
Hofpes, laat ons gaauw loopen, of hy is dopd !
GUICHARD, 2 Jehrikt,

Wiee, ..

Brr-
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Verklaar ...

Dezenavond. ..
GUICHARD.

Wel nu dezen avond?.. .

=1 he 5i0h voor den | - faey
Zal hy zich voor den kop Ichieten.

r
L&

dan me &\

Wil hy my in onge-
o

Dat hy zich om hals helpe als ’t

is vry ; maar dat hy 't ten mins-

ten hier niet doe.
BETsY.
myn wazrde Hofpes ! ga naar boven, belethem...

GuUiCHARD.
Op myn woord ik zou niet durven ; hy hadtzich maar

+ van Monir. Chevillarde

ui‘-‘l. SLCIL , \\..L;’:_‘: \
CHEVILLARD,
{it wedr ftof qcc;’t om een Drama

 bedienen zal van deze ontkr

GuicHA
1t hier aan omeen’ man tebeletten; dat hy zich
B 4 v,L'J"'
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zelv? van kant helpe, en gy fpreekt anders niet dan van
gekheid. Een Poeet is zeker wel eet onnut nieupel n
een huis.

VYFTIENDE TOONEEL
Mevr.Jounson,Guicuar D,CHEVILLARD)
Mejufft. Guicma RD;, BETSY, een tier-
vergiers | ONG E N.

y de JoxegE N, fegen Guichard,
R"{eesmr! de zwarte man vraagt om u te {preeken.
GUiICHAR D, verfcorike.
Wat wil hy van my?
de JoNGE.

Ik zou het u niet kunnen zeggen ; alles watil weet
isdat hy van daag minder wild IyKkt aan naar gewoonte;
hy noemd my zyn’ vriend.

GutcrARD,

Naar den duivel met zyn vriendfchap! Maar hebt gy
wel rechy geleezen , jufirouw Betly? want ik kan my
nict begrypen dat een man zich maar 7o goedsmoeds
van kant zou helpen?

Mevr. Jorxso N, 20z 2ich zelve howmende,
Helaas!. . ’t is meer dan al te waar: Geleid my, bid
ik w, naar zyn vertrek; mogelyk dat detegenswoordig-
heid zyner vronw hem van gedachten doet veraude; en,
enzohy volhard, in dit ongelukkig befluit, moet hy my
het leeven bencemen, of ik zal het yne redden.
CHEVILLARD, zer zyde.
Goed!. .. zie daar de ontknooping.
Gurcaarop
Ik geloof dat het beste zou zyndat wy hulp van hooger

3
hand haalden, Cue-
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CHEVILLARD, fer zyde.
Bravo ' Gerechisdienaars! voor al geen Commisfaris!
want die perzoon komt in geen Drama te pas.
Mevr. JOHNSON. E
Maak geen opfcnudding van een zaak die wy vGor
kunnen komen. y
Mejuflr. GUICHARD.
Ja,Monft. Guichard, Mevrouw. heeft gelyk; waar-
m het gerecht in deze zaak gehaalt? want gy weet als
het de hand er eens in heeft, dat el het Lict gemnalc-
lyk kwyt raakt, en dat herper {lot alles ugar zich fleept,
CHEVILLARD.
Zagt! ... My fchiet cen project tebinnen, datvangroo-
ten dienst zou kunnen zyn, in deze omitandigheid.
GUICHARD.
‘Woat is dat toch?
CHEVILLARD.
Gy zultzien dat een Poget zulk een onnut meubel in
huis niet is , als gy wel denkt.
_ GUICHARD.
’t Kon zyn-.. Wel na! laat ons uw project hooren.
CHEVILLARD.
Maak dat ik met hem foupeeren kan.
GUICHARD.
Is het dat?
CHEVILLARD.
Geduld! Ikzal hem onder het eeten een vertooning
doen zien, die hy onmogelyk kan verwagten.
GUICHARD.
Hoe, Monfi. Chevillard! zoudt gy met dien man
{oupeeren?
B CHE-
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CHEVILLARD. :

Ik zou met den du'vel foupeeren? .. Vs

wen , moet u verbergen. zegen Guichard. Doch waat
zullen 7y zich vertteeken ?

Guicmarn.
In’t vertrek dat in zyn kamer vitkome.
CHEVILL AKD,

Tegen Mevr. Fobufon. Gy, Meviouw , zult my een

fchets geeven van het onderwerp dat ik
tracht te brengen.

Goed!... En gy zult op de cerfle wenk verfchynen
ter uitvoer

Mevr, Jornsonw.
Alles wat gy wilt is tot uw’ dienst, indien uw ont-
werp hem het leeven kan behouden.
CHEVILLARD.
Laat ons geen tyd verliezen. In diergelyke omftan-

digheden is de vaardigheid de helft van ’t werk.

L fon 1959 il N
Einde van het eerfie Beds vf.
v
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TWEEDE BEDRYEF

« r~ :
kamer van jobufon. Terregs
oy aan de linker 2yde die
%t eimde van bet 4 ovweel
; y CHT ¢
wecn kast en een gedektetafel. Ter-

fecs el e
Iy het goraya of -.1 15 fu[?”v;u/.’ ey

ﬂJC‘f ,'L ’i VUET.

sF4p *
e 5

E B $ T-ET-000NEE L

OHUNSON, zllcen [preckende ., vnder
4 . Jf ?

J.YL: £ :
|‘ 1 o1 -
I Bemel lik! ergeen den ichat ¢ 121 ge dan my \’Cl‘“"“"“d
hest; myn leeven ve rftreke my toteen’ last, herneem’ l’

ilt begeer het niet lauger.

T W-E E D E--THO N-E Esl%
Jonnsoxn, GUICHARD.
Gurichard koint binnen met twwie kunechts jen geeft ben

Cen teken Van ZOCLpes 1e Taan.

,r'\ Tounso~., vervoled met fehryven.
O 4 Marde! ontfluit v; geef aan myn lgchaam zyn

Iaatfte fchuilplaats. Gy kunt hetniet ontzcggen, °t is

CC'l uwer onderdaanen, die begeert tot zyn crigoed
weder te keeren.
GUICHARD, zagt.
Dat is waarfchynlyk zyn testament.
JouNsoN.

En gy myn waarde kind! 20 de hemel uwe dagen
ver-
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verlengt heeft, ik bid u vergiffenis van_u het licht te
hebben gegeeven... ’t Is een rampzalig  gefchenk
geweest , dat ik u toegebragt hebbe , maar ik zal u
leeren hoe men ’er zich van ontdoet, |

Gy myn vrouw ! ik bevry u van traanen op myngraf
te ftorten. 'Wat de rouw .1'11]1,'111 ieder weduwe moet
dien draagen ; het is eenteken voorhet voll dat men te
koop is.

Dat men de redenen niet zoeke tedoorgronden diemy
het leeven walgelyk gemaakt h{.bbhll, ik vind geen an-
dere, dan de onmogelykheid van’t zelve te kunnen ver-
dia“vcu.

Ik laat aan den Hofpes van dezen huize. ..

GuicHARD, zagt.
Hy fpreckt van my.
JoHuNsO N,
Al myne goederen; en ik keer weder gelykik gekomen
ben. Ik bedank hem..
GLICcHARD, zast

Waar voor ? :
Jouwson,

Dat hy my heeft zoeken te vergeeven met zyne fpyzen,
GUICHARD, zagt.
1k bedrieg me, hy fpreckt niet van my.
Jounson.,
En fehoon *t hem niet gelukt is, nietite min, dewyl het
voorneemen 20 goed als de daad is, geef ik hem dui-
zend kroouen.,.

GUICHARD, zasz.
k geloof toch dat hy van my fprec)




i de werken van Homerus in een gou~
Ik wil dat mén dezelve cere aan de
chten van, Young bewyze; nooit heeft een
boek ,naar myn zin, my een beter afkeer ¥an't leeven

boezemt dan dit. “Ditzyn myne laatlte begeertens. ;

JOHNSON.

daar alle myne Zaaken gefchikt. Ik kan intusfchen
alle myne vairwel’s aan ’t geheele airdryK doén', - zon-~
der tegenweer te vreezen,

N

GUICHARD, meteenveriwakieflem.
k moet hem toch naderen.
JouxsoN, verwondert van nick alléén te
Yz, wraagt [chielyk.
Wie is daar?
2

De kuechts verbergen zich achter het habisez.

DERDE TOONEEL.
GUICHARD, JOoHNSON.

G UICHARD, met groote verlegenbeid.
t As... 'tis..ouw dienaar, Mynheer.
Jolwson,
Ha® zyt gy *t Guichard?.. Zyt gy hier lang geweest®
GuicHARD.
Vergeef ’t my , Mynheer ... ik kom z0...
JouNsON.
Neem eenftoel, engazittens laaten WY wat te zamen
praaten. GU("’-
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CuIicuARD.
Zeer verpligt, Mynheer. Ik heb er geen tyd toe.

JouNsoN.
Guichard!
GuicHARD,
Mynlcer!
Jormxson.

Ik wvertrek van daag,
GUEICHARD, fer zyde.
Te duivel! welk een vertiek
.' O HNSON,
Hebt gy myn rekening?
GUICHARD,
Ja, Myuheer.
Jounson,
Geef my die.
GULCHARD, die met befchroomdhbeid over
‘;- CeUEwH I.f'L’,
Daar is zy, Mynheer.
logNsoN.
Hebt gy niets vergeeten ?
GUICHARD,
6 Myn gebrek 1s niet van te veryeeten, Mynheer,
o HNSON,
Gy doet wel, Is alles op zyn behcorlyke prys?
GUICH ARD,
Op myn concientie, ik kan’er geen penning aftrelken.
Geloof 'my; 2o waar als ik een eerlyk man ben.
] OHNSON.

Virees niet, ik heb geen lust om te dingen,

Gui-




-
ot - ST
Jill OnzZe Ki<lie  acquot.
GUICHARD,
AN r! ik betu ‘.. 1 Op My WO ‘rd er niet f\ptﬁ
en: *t 1 ilzo “waar.als. ik

JouNsoON:

is miet om te weeten wat dezelve gcmst

v het op de rekening gezethebt?

G UICHARD.
ren tyd, dat gy uit uw kamer kwaamt, hadt
' ( yke vrees vooru,
¢, daar hy ze-
refforven zou zyn; Cn'Ls desden wy hem laa-
t i - het niet natuurlyk
den, om dat hetzon-

der 1 Ons Kind 1€t zou \.?\\..gq;_“u..l LYIl.

{5

" Dat is meer als recht. De fomma 15 dan?.,.

s NIEE

ir kroonen, en voor .;ctd;'i;ﬂ?; 1d van denknechg

ereld deezen dag van my

Gu I-
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GulicHARD.

Mynheet!

Jounson.

Zyt gy handig ?

GuicHARD.

Helaas, Mynbeer! ik tracht myn best te doen om
alle die geenen die my de cere bewyzen van hier te
“komen logeeren genoegen te geeven , maar ik wreet
wel dat het altyd niet gelukt.

Jouxson ', goit hem een beurs zoe.

Indien gy handig zyt, vang !

GUuIicHARD.

& Voor het "geen dat betreft, zulks mislukt my

nooit; moet men u wederom geeven?
Jounson.

Wederom geeven? en wat wilt ay dat ik “er med
~doen zal? Ik 7al voor niet geherbergd worden, op
de reis die ik ga doen. Hou alles.

GUICHARD, de beurs in zyz Zak [feekende.

t Is dan om u te gehoorzamen. Zer zyde. Hy
is 20 roekeloos met zyn geld als met zyn leeven,
Tegen Fobnfon. Mynheer, ik had u nog wel één ver=
zoek te doen.

Jounson.
“En'wat?
GUICHARD.
_’t Is wegens een’ armen duivel die ik logeer , en
“voor niet de kost geef , federt een jaar, zonder hem
2ulks
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gulks te verwyten. Ik weet niet of het vit armoedeis;
maar hy heeft oogenblikken waar in hy geheel van zyn
verftand beroofd fchynt, ja zo, dat'ik vreeze hem op
een’ mooijen dag de lust zal bevangen om naar de ande-~
re waereld te vertreltken , zonder ons te waarfchouwen
en te betaalen,
JoHNSON,
Wat voor flag van een’” man is het?
GuicpARD.

’t Is een foort van een’ Poeet ; hy heeft my ge.
vraagd om u eens voor hem te fprcekcn, maar ik heb tot
nog de gelegentheid ni iet gevonden.

JounNsow.

Dat hy koome.

GUICHARD.

*t Is een man zyn gezelfchap wel waardig: hy zalu
doen lagchen , al hadt gy "er geen lust in.

JounNsoN.
Ik heb’er ook geen groote begeerte toc,
GUICHARD,

Zeg hem , als t u belieft, dat het niet eerlyk is, zich
van kant te helpen, voor dat men zyn fchulden betaald
heeft, want zie dit is de grootite zaak.

Jo1 1 NSON
Is hy u veel {chuidig ?
GUICHARD.
& Niet veel ; 't onderhoud van een Poéet...
Jouxsox, gooit bem een benrs toe.

Hou daar, betaal u, ep laat dezen man Incester van
zyn’ wil.
- G GUlI-
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GUICHARD , fer 2yde.

Men ziet wel dat het zyn’ laatflen dag is hy gooit
eyn geld weg. Tegen Fohufon. Mynheer, ik zal nee-
men 'tgeen my toekom, enhen hetoverichor wit uw’
naam geevel.

JouNson.

Neen, alles is vooru. Ik bewaar voor hem icts
beters.

GUICHARD, ter zyde.

De duivel ; indien zich maar ééns in 't jaar iemand
om hals bragt in myn huis, myn fortuin zow {Chielyk
gemaakt zymn,

JouNson,
Doe hem komen , en verzoek hem wit myn’ naam
om te loupeeren.
GuiCHARD, fer 2yde,
Zie daar, juist bet geen wy wenfchten. ..
Jomnson.

En zeg hemy indien hy myn reisgenoot wil weezen,
dat ik de onkosten zyner verteering voor myn rekening
neen.

GurcuARD,
Zeer goed, Mynheer! ik ga uw last volbrengen.
Jonuxnsox, roepr bem ua.

Apropo... zeg Iy eens , kosten de begraffenisfen hier
veel geld?

GuicHARD,ves Wonderd , en na een 0agen~
biik Pz VZews.

Dat zon ik u niet kunmen zeggen, 't is cen negotie
daar
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daar ik nog geen gebruik van gemagke heb. Tk zal
den Poget roepen.
JouNsON.
Ga, en vertoef niet lang; ik heb geen tyd te ver-
liezen.
Guichard witgaande , geeft een teken aan
2yn knechts vm op Fubnfon te pasfen.

VIERDE TOONEEL

'r";.,:-;-.zc': Mezr ’%’n,’mfun Beify

L,x v Lr_ft,i.'.‘.u:u' «,.Lb

"{"/';'I:’.

swenfchten dag! Wel
1, “die men ne gens dan in
Vuo"ijm'd--'cl der waereld, dat
my verbood een einde myner finarten te maaken, il
: ngers, Nw 1;!1\_\-:11(:]!0011 is my I\c]u,nd.
k van uw zwakheden ontdekt : de
-nheid, waar mede gy de ftervelingen de

noor U m

Ik heb de oorz

flaverny doe an, hm ik afgewor=~

alles toond my dat ik een cinde moet maaken
dat juk. De aarde is moede van my te draa-
De zon verdooft voor my haar glans. De
brengt my niets dan {pooken voor het. gezic t.

. jrert my zyne zagte vertroosting. Ik
n ouders. of vrinden meer’; ik heb alle deban-

den verbrooken die my aan hun verbonden, lk hang
G van
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van niemand dan van my zelven af , en in éénoogen-
blik zal ik van alles ontlagen Zyl.

VYFDE TOONEE L.

JouNsoN, GuicuARD, CHEVILLAR D,

Guicuarp.
Tree in, tree in , Monfr. Chevillard. Tegen Fohn-
Jon. Mynheer!. zie hier den man waar van ik u ge-
fprooken heb , en eeun bord te meer,
Jounson tegen Guichard.
Gaa heen.
GUICHARD,

Moet men u een knecht om te bedienen zenden?
Jonnson,
Neen, neen, wy zullen ons zelven helpen,
GUICHARD, fH/ tegen Chevillard,
Wy 2yn in ’t kabinetje,
CHEVILLARD, fl,
Goed.

ZESDE TOONEE L.

Jounsox, Cuevirrarop,

CHEVILLARD, fer zyde.
L:mt ons onze rol beginnen.
Fobnfon, denkende dar de Ho[pes is weggegagn ., luss
de deur op her Hachiflot.
Chewvillard , wandeld met groote Jchreeden door de
kamer, en xucht van tydtot tyd.

Joux-
Jom:




TOONEELSPELY 37

JouxsoNbefchonwdhem , opent een kast , neemt
cen gedekt bord daar uit , et bet op de
tafel , en wervolgt.

Mynheer de Poget! dit is een fchoteltje op myn
maniet , waar op ik u te gast noode.

CHEVILLARD, fer 2yde.

Tk zal’er u ook een van myn’ kant voor dienen. Nz
een vogenblik filzawygens, en Riewde naar de [echotel
die Fobufon op de tafel geet heeft. Dit is-waarfchyn=
lyk een engelfche ragout. Zeer hard en wanhoopend,
Ondankbaar vaderland !

JouxsoN.

‘Wat heeft uw vaderland u gedaan , dat gy ’er 20 te-
gen uitvaart?

CHEVILLARD,

‘Wt het my wcdn-m heeft?... Wat het my gedaan
heeft? ... Helaas! het heeit my duan ondergaan het log
dier groote mannen, dic Rome, totloon van hunuen
dienst,in eeuwige ballingfchap zond.

Jou nsoN, ter zyde.

Guichard heeft gelyk , dit origineel zoude my doen
lagchen , indien hy zo voortging ; in allen geval, ik zou
20 veel te vrolyker fterven.

CHEVILLARD,
Ik heb willen... Ik heb myn land willen bekeeren;
doch het heeft my zelven bekeerd.
JoHNSON,
Hoe dat?
CHE VILLARD.
De aller ondankbaarfte zaak . .. De allerfehrecuwentte
C 3 Il
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onrechtvaardigheid.. . De allerfchelmachtiglte verraa~
dery... de allerveriveiclykite ganflag... Met uw
verlof, laat ons beginnen te fonpeeren, ik voel dat ik
hopger heb.
JonnNsonN,

Ik wil gaarne ; maar met voorbeding, dat gy van ie-

der-fchotel , die op tatel itaat, zult proeven.
CHEVILLARD

Tk zweer u, datik ’er geen van overflaan zal, en
veoxrnamelylk die in de midden ftaat, ik heb daar goe-
de verwachting van! -

Zy zetten 2ich aan tafel ,en zitten gver elkander;

Chevillard ect: zeer wveel en  [chielyk,
Fohufon befchonws hem,
Jouxsox, ter zyde.

Guichard bedriegt zich : deze man heeft nog geen

lust tot {terven.
CHE VILLARD,

Men heeft u zekerlyk bericht gegeeven wvan myne

kunde in de edele Poézy , enhoe groot ik in de alles

overtreffende Drama’s ben ?
JouNsow

Alle die belkw a'muheucn zyn ruuhh niet veel, de-
wyl zy u niet voor de armoede hebben kunnen Lm 24~

I€En.
CHEVILLARD,

Deze armoede flrekt my ten roem, en tot {chande
myner vervolgers... Zie daar een zeer goede ragout!
Jounsouw,

Zyn.dit allede-diensten die gy.uwe landsgenooten ge-
daan hebt?
Cug-
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CHEVILLARD:

& Zv yn van meerder gewigt dan gy denkt, en gy
gult zalks wel haast toeftemmen.. . L'l it ons eens drifs
ken, als’tu belieft, want dat verw ekt den cetlust. Hy
drimkt. Gy weet dat men tea allen tyde breed fprak
over debevallige T_cvemi‘(m\n. der I ranfclien 3 maat in=
der

iaad alle hmm enen waaren belachly Ik e pict dan

met dartelheden ve# Ldé : nooit bercikten zy de vol-
maaktheid die 7y, konden overt treffen s daar moesten blin-
kende voorbeelden, akelige en droevige tafreclen ; ver=
fetrikkelyke vertoogen . .. daar nioesten - - daar moes=
ten Drarna’s zyn! Ik b‘n gekomen 3 ik heb gez m 3 ik
heb overwonnen! Dank-zy myne grondregelen! o De
Franfchman is dezelfde niet meer. de vrolykheid ver=
ftrelt hem tot zulk een walg , dat Meh hem hoont wan-
neer men hem wil doen lagchen. Y zcr, yuur en ver-
gif zyn hem aan jgenaamheden GEWOT den; hy vericht te-
genswoordigden weg die met bloemen mlh« yoid is 5 een.
weg met doodsheenderen, bekkeneelen, {chonken en

paamtes is mu eene.aangendame Wi qnde L"J"‘d voor

\-)L

de Franichen. Ik zoek nu niet anders damr door gen
Drama te bc‘xvcv‘*qq dat de Franfchmanz ich met 20 veel
gemaken lust als de Er 1*-1LL hinan van kantbelpt.  Frer
befchonwt Jobu ,f]m- o et agndacht: ~ Ja i?; zoek 'te
maaken dat hy de . Enzelfchen hier-in overtrefie; want

1
1

gy W cet dat de Fr: infehman alles vel Thetcit ! AT d’.i-’.irT
M Ly nheer ! zie daar den dienst dien ile myne landsge 00~
tert. gedaan heb en noch tracht te doen, € gy wiet wilk
‘ .» Reik my duumum cens aan, als
Sedert myne afzondering van myn mlk

C 4 heb

een vergelding
’% u belieft!
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heb ik njemand gevonden wien ik myn tegenipoeden kan
Klaagen. ’t Is of het lot wilde dat ik u hier vond, om
my te vertroosten in myne Wederwaardigheden, en om
my te verpligten in myne verleegenheid.

Jouxson,

Om u te ecten te geeven povenal, want my dunkt
gy hadt zulks hoognoodig.

CHEVILLARD.

Volgens ’t geen de Hospes, van dezen huize, myge- |
zegd heeft, 2o heeft uwe mildadigheid voor my geen
Paalen gefteld ; ’t is een verlaaten muze aan wie gy uwe
gunst betoond hebt, eene weenende muze Wier tradnen
8Y gedroogd hebt, eene muze.. . !‘

Jornson, .;
Eenuitgehongerde muze, wier honger ik verzadigd heb,
CHEVILLARD.

ATs voorftander der geleerdheid, biede ik u een Dr

p: 8
ma van myne vinding aan, die ik haast het licht zal
doen zien. t.
Jounson,
Tk ben “er u verpligt voor., ‘
_ CHEvILLARD. IJ
O "t Is een’ nec plus ultrd van alle myne werken, ‘

Jounson,
1k ben *er niet te nieuwsgieriger om,
CHEVILLARD.
Wilt gy dat iku heteens voorleeze, na’t foupeeren &
Jounson.
Spaar die maeite, ik ben niet zeer Franfchgezind.

Cue-
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CHEVILLARD.
Myn Drama is ook geen Franfch... ’t is een En-
gelfch onderwerp.
Jounson.
Gy noemd het?
CHEVILLARD.
De zwarte man.
Jouxsox, [potzender wyze,
De tytel belooft veel.
CHEVILLARD.
% Is een laatdunkend man , die vrouw, kinderen ,
vrinden en vaderland verlaat , om in Vrankryk zichm

ede van kant te helpen.

wonderd te 2y#n.

Fohnfon , toont zeer o
Zyn vrouw vervolgd hem, en vind zichjuist opden
beftemden -dag , dien hy c". yoren hadt om een einde
van zyn leeven te maaken , met hem in dezelfde Her-
berg. _
JounNsoN.

Laatonsdie Drama zien, ’t geen gy 'et my van zegt
VEIT meetdert myne 1 EUW sgIer
CHEVILLARD,

Ik il het zeer wel gelooven. Maarzoude ik, eer
wy verder gaan, van deze {chotel niet eens kunnen proe-
vent

JOUNSON, ondekt de [chetel, Chevillard ziet

weriwee ]”f’ oolen iz leggen Lflfomu, wet de wit~

#naar de voor, 7("1/1’--'

f,_',',_’(‘ (.:_?u.ig,.f;.;
wan ber Toowueel.
Gy fchynt bevreesd? My dunktgy moest gemecii-

y Taam

Q
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zaam met diergelyke inftrumenten zyn. Gy die Dra- |
ma’s maakt.
CHEVILLARD

Ja, maar het maakt veel ondec@heid ‘er over te r
Tprecken of “er gebruik vaa te maaken. zer zyde. Zie
daar een ¢ LlLLht veel te hard om te verteeren ! )

‘](l;.,{; O N, \

Gy weet wat ge aan my beloofd hebt? |

CHEVILLARL,

Ik heb deezen dag meer dan naar gewoonte gegecten;

ik heb nu geen eetlust meer.
JorNsgoN

De lust zal wel weder J\UUllle‘l, door “t leezen van
uw Drama.

CHEVILLARD.

Neen ; de Prama’s hebben de kracht omde geene die
dezelve lcczul te verzaadigen

Jouxsonx.
Verzaadig my dan met de uwe.
CHEVILLARD.

Alvoorens hier toe over te gaan, is 't my acmz-'i-:rn!t
te vraagen , (zonder-evenwel nieuwsgierig te zyn) welk
gebruik gy van deze gereedfchappen :11..‘;.,chu—,im

Jouxson.

Zy waaren alle twee voor my beftemd ; maar dewyl

gy hier zyt zuilen wy te zamen deelerr,
CHE VILLAR D,

Dmﬂd'WmWWW@TWM“JW'WTgﬂmMmH
Is dat de reis die wy zamen zouden doen?

Joux-




TOONEELSPEL: 43

JorxsoxN.
Ja,zo gy ’ervermaak in hebt: gy zyt meester vanuw
zel
{chap den W

yor my, ik zal zo wel allectrals met gezels

vinden.

CHEVILLARD,

Dat geloof gy vieest niet  voor dieven op

et zelketlvk groote redenhebben , om
eflait te 1

zalk emen; ’tis vreemd dat
gy al e Al lululm._',.‘ll maakt,

man als ik ferftniet
zyde de l)”"(.hll(uul
‘e de kracht om die te
en 1zie dan of zuliks wel even-
Zyn byna veertig jaaren verloo-
is het dan nog

ST \.u] dit leeven di".
oo

SCCH Lyl U
o 7

ens ruste

SVILLLARD.
1 [}

oor “"’).w.’c:;\..s.«

.‘\‘l emt

Ja., Mynheer d ?- cet ! arnacht neem ik afs
{chaid van de geheele waereld, en 208y my lfdomL
moest Y zulks ook doen; .\.'.”_1r welk ecn ol A‘Lud )r
hierin 't leevens

CHEVILLARD,
%t Is waar, hy is niet heel grootfch:.. Doch ik ben
zonder h;mgnmﬁ-d.
JounsonN.
Befchouw al de fchandelykhbeid van aw lot. Degron-
fcn
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ten verachtenu... de gemeeren ve maaken zich met
uwe armoede ; de doud zeive beeft 1t zich nie. vwaar-
dig geacht u zyn juk te duen olideigaan; €. gy Lent
geen moeds genoeg hem ’er in voor te koomen.
CHEVILLARD, fer zyae,

Laat ons veinzen,als of wyinzyngevoelens kwamen.
ngg;; Jobnfon. Gy opeit my de oo, ens ik zle dar de
dood my een’ flechten trek getpecld heeit; *t is een mak-
ker die men een weinig luchtiger moest behandelen ; hy
zou "er zoveel te minder hoogmoediy op weezen.

Jounson.

Zie daar zo als ikt u wenfchte. Gy zult zekerlyk wel

toeftemmen dat ge my hoognodig hade?
CHEVI LLARD, xich met zyn band op
de borst flaande.

O Ja, ik verzeker u daarvan.

Jounsox, i ve ?"rzg,&"ﬁ':'f?(:{ de band wan
Chevillard neemende.
Kom lustig, myn waarde reisgenoot!
CHEVILLARD, op denzelfden toon.

Kom lustig.. Wat s het (pytig dat wy geen muzi
kanten hebben; ’t zou vermaakelyk zyn met muziek te
fterven; ik ben verzekerd dat men een daus van onze
dood zou maaken.

JouNsonN,
F_Het oogenblik van onze vryheid nadert ; intusichen
24t ons iets van uw Drama leezen.
CHEVILLARD.

Zeer gaarne,  Hy baalt eenige papicren it wyn xak,

Lie
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Zie daar het eerste Bedryf, hettweede, ’t derde , ’t vier-
de , en daar het vyide, anders genaamd de ()ntlmo()p.pg.
Sm my toe dat ik LLISL’ eens drinke , omde ftem zo
veel Flmdcr te maaken. Hy [chenkt in. Opuw gezond-
heid. Hy leesz. Dezwarteman, Drama; in vyfbe_
dryven, en in proza. Ik zou l‘.t‘tu elin vaerzen gemaakt
hebben , maar dat is nu geen gebruik meer. JHy leest.
Perzonaadjes: Johnfon...
JoHNSON.
Hoe!...
CHE VILLARD,

Dit is de naam, dien ik aan den zwarten man gegee-
ven heb. 6 Gy zult zien dat alles naar het Engelicn is,
zelfs tot de naamen der vertooners! Hy leest. Me=
yvrouw Johnfon.

JouNsoON, me? de graa.‘ﬂe werwondering.

Mevrouw ! .. :
CHEVILLARD.

Jal dat is zyn vrouw. FHy leest. Betly, Dat is
haar kamenier. Hy leesz. Tomi...

JOHNSON,

‘Wat hoor ik !

CHE VILLARD. !
st Is een kind van drie jaaren, de laatfte toevlugt die
Mevrouw Johnfon gebruikt, om haar’ man van zyn
doodlyk voorneemen af tebrengen. Het Tooneel isaller
aandoenlykst. ‘
JouNsON, fer zyde , xeer ontroerd.
Is het mugcl}ii'.... zou hy weeten wie ik ben?
CHE<
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CHEVILLARD.

Eerfte Bedryf ; het Tooneel verbeeld een Herberg
20 als ik van te vooren de cer gehad heb u te zegzgen.
Eetfte Tooneel; Mevr. Johnfon, Betf tfy. Gy zulthoo-
¥en hoe die tedere en waarde huisvrouw beeft -voor
den dag dien haar man beftemt
kant te -helpen, “en teffens haar ae

t om zich van
iprek met haar kame.
nier. Ik bid u luister met aandacht* gy maetmy zeg-
gen of ik zyn imborst niet wel getroffen heb, DBetfy.
(Zy {preekt.) Geloof my, Mevrouw 1~ keer
weder naar Engeland; de traanen die gy ftort...
(want zict zy komt fehryende op ’t Tooneel.)
De traanen die gy ftort verdooven des glans van uwe
fehoone oogen: (Tk heb Haar-als ‘cen ichoone vrouw
afgebeeld ; om ’t van meer belang te mas ilien. )

3

Jounson; zer 2

Een fchoone vrouw!, .. welke g
CHEVILLARD

*Uw man ~ver

» de wyze. (Ras

ykenis !, .,

geet u, D‘h-‘n-:i-: hem op d;"fdf—
dgeeving van de kamenier.) ** Zyn
7 beloften overtreedende “die by u  gedaan

heeft |
» Seeft hy u recht om de uwen niet te ]-‘(\L.‘Ll-
Dat fchynt wat vreemd... Maar een kamenie

kavelt

70 Det niet. - 7 ‘Herdenk “eens alle c‘fc
» kwaade behandelingen- die gy van hem ontfangen
5 HCDE s va :
JOHNSON | ter 2yde.
De kwaade behar wdelingen!. . Tk ben ontdekt !
VILLAR D,
.~» Engy zult zyne afwezenheid met minder fmarte

» Ver=
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.. verdraagen”. Gy ziet door een enkeld woord dat
olize Zwarke man getrouwd is , en dat hy zyn vrouw
verlaaten heet.  Zie daar d-hld 1chouwer nieuw sgierig
o haar befluit te hooren. De maaker zal niet in g
breken blyven van hen te voldoen.  Lauister! . (Mevr
Johnfon:) * Betfy, bet gedrag van myn’ man , hoc.

onredelyk het te mywaards mpge weczen, is-iiefin

»

. {taat hem uit myne gedachten te verwyderen ,of op
5y cenige wyze myne liefde en tederheid die ik
,. al202s voor hem gevoed hebbe, te doen vera
,, flasuwen. Denktgy, datindien hy getuige waare van
s, de droerheid die hy my veroorzaakt, ondanks alle, de
yy ttrengheid van zyn hart.. (Wreedheid zou de zaak

mooglyk bcter uitgedeukt hebben; maar een’ eerlyke
wauw mdien 't haar man aangaat, . moet haar woor-
den in acht neemen.) ” Denkt gy dat indien hy ge~
» tuige waare van de droefheid die hy my veroorzaake,
5 ondanks alle de firengheid vanzyn hart, hy’er onge-
» voelig over zoude weezen, en'indien hy de ftem van
\.»Lw 1d hoorde, zou hy hetzelve door licfde niet in Zy-
5, Mlearmen drakken. Bc:l\ .{ints twee jadren dat hyuit
Engeland vertrokken is. .. : :

Jounson

~

5 ':f;'acjw’f.ffe.

T wee jaaren uit Engeland !... Dit’s te veel. Tegen
Cheviltard, met nadruk. Wie gy weren moo_é;t,' Enget,
Duivel of Tovenaar, van waar.kent ge my ? Wie
heeft 1 myw’ naam, dien vanmyn luud en bedienden
gezegt? Van wien weet gy deeze omitandigheden

CHEVILLARD

I
e

Van wicn?...
Joux-
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Jounson.
Spreek!
CHEVILLARD.
Verftoor u niet, gy zult die voorwer ven zien.  F
» B) [pCHE
Sraat op en gaat uaar de zyde van ’t kabinetje.
Jouxnson,

Neen, gy zult van hier niet gaan, witvinder van myn
geheim! Gy zoud laf genoeg zyn om het te verfprei-
den; maar ik zal uw verraadery voorkomen, met voor

bl J ?
uw gezicht een einde van myn levensloop te maaken.
Hy grypt een Pistool.

CHEVILLARD , werps zich op bem en roeve,

? £ i

Help! help!

ZEVENDE TOONEEL.

| Al bet volk komt uit het Kabinetie. Guichard ontwa-
pert Fobufon, Mevr Fobufon en Betfy 2y zeer
outflels Mejnfir.Guic imaake een [chrif-
Iyk misbaar; Fobs 15 Tem uiterften ver-

| Wondert Zyne vronw e iew, \

I I Mevr Jomxsonx, e
oud ftand! ongelukkigen!..

GUICHARD, met cen bevende flem.
& Hemel! . Hemel!. . Ik heb geen droppel bloed of,,
& PP s
? ; JoaNSsON.
Wat zie ik! myne vrouw hier?

Mevr. Jouxson. |
Ja zy is t, die, ondanksuw’ wil, u vanuw eigen woede
gomt bevryden.

Joune
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P
L]

JoHNSON,

Wie kan haar onderrigt hebben?..
GUICHARD.

De brief dien gy naar Engeland gezonden hebt, en
die my.ter hand gekomen is. Ik heb dien aan Mevrouw
gegeeven , die ’t geval hier gebragt heeft.

Mejuffr. GUuICHARD.
Zeer gelukkig voor ons.
JouNsoN.
Ik ben verlooren, by gebrek van omzichtigheid !
GUICHARD,
Zyt gy verlooreii, als men 1 het leeven wil redden?
JoHNSON.

Ja.. Ik verfoei het, en de zorg diegy aangewendhebt,
ommy “tzelve te bewaaren, maakt o haatelyker inmyng
cogen dan wanneer gy "t.my ontnoomen, hadt.

Mejuffr. GUICHARD:

Zie daar het loon voor een goed werk ! Verpligt de
menfchen eens! - Indien ik ww’ Vrouw iwaare ik had ge-
weeten wat myte doen flond. Foeil ondankbaar {chep-
zel! een gant{ch huis in oproer te breagen.. . eerlyke
lieden in deuitterfie verlegendheid te ftorten. . . zyn viouw
teveslaaten!. .. zynkind te vergeeten! als of men’er
geen vader vaim was, € Zich tew illen vermoordenj
en veaagd men waarom? een harsfenfehim die hem in
den kop fpeeld!

GUICHARD, tegen jobufon.

Ver{choon hait, *tis een vrouw die fpreckt.

D Me-
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Mejuffr. Guic HARD.
Gy zoud ons in fraaije omftandizheden gebragt hebben ,
Waare uw Vrouw niet tot onzent komen logeeren !
GUuIicHARD.
’t Is waar, men hadt ons moogelyk verdacht gehou-
den...
Mejuffr, GUICHA R D.
Men hadt ons in de grootite ongelegenheid gebragt.
Ja meer dan hy waardig is!..
GuicHARD.
Zwyg vrouw! 1wyg. tegen Fobnfon. ’t Is vitdecl-
neeming in uw geluk dat zy dus rammelt.
Mejuffr. Guicnuarnp,
Arme vrouw, flechts één man te bezitten, en ’er
geen genot van te hebben!
GuicuaRrD.

Ik zeg andermaal vrouw zwyg toch, in’s hemels
naam!

Mejuffr. GuicHARD,
Wy zyn in waarheid gek ons zo veel aan hem gele-
gen te laaten leggen !
GUICHARD.
Her geen de piftoolen niet uitgewerkt hebben zult 2y

door uw gefnap te weeg brengen, 2o gy voort gaat met
klappen. :

BeTsvy,
Uw vrouw heeft gelyk, Hofpes! ¢ Is zeer fleche
van Mynheer , ons twee jaaren in eene onzekerheid te
laaten, die Mevrouw zo <ilcwils heeft doen zweeten,

GuUfpe
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GUICHARD.

Laat ons alle deze onnutte woorden ftaaken. Zegen
Yohafon. Lie her uw VIOUW : 2y zoektu fints langen
tyd, zy vind u eindelyk weder , wat hebtgy voor? _ zult
gy haar van droefheid laaten fterven?

JounNson.

Neen! Dewyl zy zo klaar betoont vermaak te heb-
ben in myn gezelfchap, zal ik haar dat vermaak toeftaan
te genieten, tot ‘dat ik een beter gelegenheid vinde ,om
my te ontlasten van een pak dat my te hevig drult,

Hy wvertrekt, en Guichard wenkt zyn knechis
Fobnfon te volgen. e

ACHTSTE TOONEEL
Alle de woorige Perfoonen. |

L Meijuffr. GUICHAR D.

aat ons hem niet uit het oog verliezen, zo lang hy
hier is.  En gy, Mevrouw , geloof my, het best
voor hem zal zyn, datgy, zo dra hy zyn beenen in
Engeland zet, hem m een gekkenhuis, of eene andere
plaats van verzekering laat opfluiten. Hoe meenig
vrouw ontlast zich van een” man, om vIy min wig-
tige redenen’ Komt, laaten wy by hem gaan, en zien
hem in beter luim te brengen.

NE-
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NEGENDE TOONEEL

W CHEVILLARD, alleen.
el is het waar, dat-een geleerd man, alsik ben,

flechts aan den gang behoeft gebragt worden om fortuin
te maaken ’tGeene hier gebeunrt is, heeft te fraai een
eindeom in vergeetelheid te worden q«_hd\. ; de nakoo-
meling{thap, waar voor wy, mishandelde {chryvers!
leeven, zou daar by verliezen. . Maar.. . maar... de
ontknooping! zal myn’ held zich vermoorden , of zalhy
*er 't leeven afbrengent  En zal hy door piftool of ve-
nyn aftrekken?  Alles wel overwogen, het venyn
maazkt fierlyker dcod ophet T'ooneel; men fterft fraafjer !
men kan ftuipen trekken, en de-vrouwen zuilen yzen,
terwyl de mannen ‘wt 'n:.?' te berge ryst. Het verrukte
publicli zal kla ren: watids dat ysfelyk!
rat is dat nmu‘ I o
en ik wel vaaren. ;
in rym doen of niet? MNeen , in proza,dat is nu’tzebruik,
en dan heelt ’er een ander ook wat aan; he
taald worden :- deze of geene kan het koo pen,
men, en het op den Schouwburg geeven, daar men het
Tym 1]00 niet verwerpt, €n dan zal zulk een. be IVINET
tré in den Schowwbuis

my Zyn reputatie en deviye el
te danken hwbhn. Kom Che

lard ! Justig aan’tw

Eg
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